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Ovaj je dokument samo dokumentacijska pomo¢ za ¢iji sadrzaj institucije ne preuzimaju odgovornost.

»B ODLUKA KOMISIJE
od 5. prosinca 1997.

o postupku potvrdivanja sukladnosti gradevnih proizvoda u skladu s ¢lankom 20. stavkom 2.
Direktive Vijeca 89/106/EEZ u vezi s nenosivim trajnim sklopovima/sustavima roleta od Supljih
blokova ili panelima od izolacijskih materijala i, u odredenim slu¢ajevima, betona

(Tekst znacajan za EGP)
(98/279/EZ)
(SL L 127, 29.4.1998., str. 26)

Promijenila:

Sluzbeni list

br. stranica datum

»M1  Odluka Komisije 2001/596/EZ od 8. sijecnja 2001. L 209 33 2.8.2001
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ODLUKA KOMISIJE
od 5. prosinca 1997.

o postupku potvrdivanja sukladnosti gradevnih proizvoda u skladu

s €lankom 20. stavkom 2. Direktive Vijeéa 89/106/EEZ u vezi s

nenosivim trajnim sklopovima/sustavima roleta od Supljih blokova

ili panelima od izolacijskih materijala i, u odredenim slucajevima,
betona

(Tekst znac¢ajan za EGP)
(98/279/EZ)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,
uzimajuci u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuci u obzir Direktivu Vijeca 89/106/EEZ od 21. prosinca 1988. o
uskladivanju zakona i drugih propisa drzava c¢lanica u odnosu na
gradevne proizvode (1), kako je izmijenjena Direktivom 93/68/EEZ (?),
a posebno njezin ¢lanak 13. stavak 4.,

buduéi da Komisija mora izmedu dva postupka iz ¢lanka 13. stavka 3.
Direktive 89/106/EEZ za potvrdivanje sukladnosti proizvoda, odabrati
»~hajmanje zahtjevan postupak koji ispunjava zahtjeve sigurnosti”;
budu¢i da to znaci da je potrebno odluciti je li postojanje tvorni¢kog
sustava kontrole proizvodnje u okviru odgovornosti proizvodaca neop-
hodan i dovoljan uvjet za potvrdivanje sukladnosti odredenog proizvoda
ili skupine proizvoda, ili je, iz razloga vezanih uz poStovanje kriterija iz
¢lanka 13. stavka 4., u tu svrhu potrebno ukljuc¢ivanje ovlastenog tijela
za potvrdivanje;

budué¢i da se cClankom 13. stavkom 4. zahtijeva da tako utvrdeni
postupak mora biti naznaten u mandatima i tehnickim specifikacijama;
bududi da je stoga pozeljno odrediti pojam proizvoda ili skupine proiz-
voda kako je utvrden u mandatima i tehnickim specifikacijama;

budu¢i da su oba postupka predvidena clankom 13. stavkom 3.
podrobno opisana u Prilogu III. Direktivi 89/106/EEZ; budu¢i da je
stoga potrebno to¢no odrediti metode kojima se navedena dva postupka
moraju provesti, sukladno Prilogu III., za svaki proizvod ili skupinu
proizvoda, budu¢i da Prilog III. daje prednost odredenim sustavima;

bududi da postupak iz ¢lanka 13. stavka 3. tocke (a) odgovara sustavima
koji su utvrdeni u Prilogu III. odjeljku 2. tocki ii. moguénosti prvoj, bez
trajnoga nadzora, te mogucnostima drugoj i trecoj, i buduc¢i da postupak
iz ¢lanka 13. stavka 3. toc¢ke (b) odgovara sustavima koji su utvrdeni u
Prilogu III. odjeljku 2. tocki i. te u Prilogu III. odjeljku 2. tocki ii., u
mogucnosti prvoj, s trajnim nadzorom;

buduéi da su mjere predvidene u ovoj Odluci u skladu s misljenjem
Stalnog odbora za graditeljstvo,

[ L 40, 11.2.1989., str. 12.

() SL
(®» SL L 220, 30.8.1993., str. 1.
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DONIJELA JE OVU ODLUKU:
Clanak 1.

Sukladnost proizvoda koji su navedeni u Prilogu I. potvrduje se
postupkom prema kojem je, uz tvornicki sustav kontrole proizvodnje
kojim upravlja proizvoda¢, u ocjenu i nadzor kontrole proizvodnje ili
samog proizvoda ukljuc¢eno i ovlasteno tijelo za potvrdivanje.

Clanak 2.

Postupak potvrdivanja sukladnosti, kako je naveden u Prilogu II., nazna-
¢uje se u ovlaStenjima za europske tehnicke specifikacije.

Clanak 3.

Ova je Odluka upuéena drzavama clanicama.
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PRILOG 1.

Sustavi trajnih nenosivih obloga, punjeni normalnim betonom i, kad je to potre-
bno, armirani, ili na bazi blokova izradenih od izolacijskog materijala (ili kombi-
nacije izolacijskog materijala i drugih materijala) ili panela izradenih od izolacij-
skog materijala (ili kombinacije izolacijskog materijala i drugih materijala), koji
se sastoje od stranica povezanih drzaima razmaka, u oba slucaja materijali bilo
koje klase otpornosti na pozar, za uporabu u zgradama za gradnju vanjskih i
unutarnjih zidova koji podlijezu protupozarnim propisima.

Sustavi trajnih nenosivih obloga, punjeni normalnim betonom i, kad je to potre-
bno, armirani, ili na bazi blokova izradenih od izolacijskog materijala (ili kombi-
nacije izolacijskog materijala i drugih materijala) ili panela izradenih od izolacij-
skog materijala (ili kombinacije izolacijskog materijala i drugih materijala), koji
se sastoje od stranica povezanih drzac¢ima razmaka, u oba sluc¢aja materijali bilo
koje klase otpornosti na pozar, za uporabu u zgradama za gradnju vanjskih i
unutarnjih zidova koji ne podlijezu protupoZarnim propisima.
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PRILOG 11

OBITELJ PROIZVODA

SUSTAVI TRAJNIH NENOSIVIH OBLOGA OD SUPLJIH BLOKOVA
ILI PANELA OD IZOLACIJSKIH MATERIJALA T PONEKAD BETONA

Sustavi potvrdivanja sukladnosti

Za dolje navedeni proizvod/proizvode i namjenu/namjene, Europska organizacija
za tehnicka dopustenja (EOTA) mora odrediti sljedeci sustav/sustave potvrdivanja
uskladenosti prema odgovarajucoj smjernici europskih tehnickih odobrenja:

. . . . Razina/razine ili Sustav/gustqvi
Proizvod/proizvodi Namjena Kategorija/kategorije potl:/lr(zvani]g
sukladnosti
Sustavi trajnih nenosivih obloga,
punjeni normalnim betonom i,
kad je to potrebno, armirani, ili na
bazi:
— Supljih blokova izradenih od | za uporabu u zgradama »>Ml1 Al (%), 1
izolacijskog ~ materijala  (ili | za gradnju vanjskih i A2 (), B (%),
kombinacije izolacijskog materi- | unutarnjih zidova koji C(*) «
jala i drugih materijala); podlijezu protupo-
Zarnim propisima. >M1 Al (*%), 2+
A2 (**), B (**),
C(**), D, E,
(Al do E) (***),
ili F «
— panela izradenih od izolacijskog | za uporabu u zgradama bilo koja 2+
materijala (ili kombinacije izola- | za gradnju vanjskih i
cijskog materijala i drugih mate- | unutarnjih zidova koji
rijala), koji se sastoje od stranica | ne podlijezu protupo-
povezanih drza¢ima razmaka. zarnim propisima.

Sustav 1:  Vidjeti Direktivu 89/106/EEZ, Prilog III. odjeljak 2. tocku i., bez kontrolnog ispitivanja uzorka.

Sustav 2+: Vidjeti Direktivu 89/106/EEZ, Prilog III. odjeljak 2. toc¢ku ii., prvu moguénost, uklju¢ujuéi potvrdu
kontrole tvorni¢ke proizvodnje koju daje ovlasteno tijelo na temelju uvodne inspekcije tvornice i
kontrole tvorni¢ke proizvodnje kao i na temelju trajnog nadzora, procjene i odobrenja kontrole
tvornicke proizvodnje.

(*) »M1 Proizvodi/materijali koji imaju bolju reakciju u klasifikaciji poZara zbog jasno prepoznatljive
faze u proizvodnom procesu (npr. dodatak protupozarnih zastitnih sredstava ili ograni¢enje organskog
materijala). €

(**) »M1 Proizvodi/materijali koji nisu obuhvaceni biljeskom (*). «

(***) »M1 Proizvodi/materijali koje nije potrebno testirati na pozarnu otpornost (npr. Proizvodi/materijali
razreda Al sukladno Odluci Komisije 96/603/EZ). 4

Specifikacija sustava treba biti takva da se moze primijeniti ¢ak i kada ne treba
utvrditi ucinkovitost proizvoda za odredenu karakteristiku jer najmanje jedna
drzava Clanica nema nikakvih pravnih zahtjeva za takvu karakteristiku (vidjeti
Clanak 2. stavak 1. Direktive o gradevinskim proizvodima (CPD) i, prema
potrebi, tocku 1.2.3 dokumenata za tumacenje). U tim slucajevima ovjera takve
karakteristike ne smije biti nametnuta proizvodacu ako on ne zeli deklarirati
ucinkovitost proizvoda u tom smislu.



